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SEYID 9ZIiM SIRVANININ HEKAYOTLORINDO
XALQ GULUSU: MOLLA NOSRODDIN OBRAZI

Xiilasa

XIX osrin ikinci yarisinda Azarbaycan ictimai-badii fikrindo bas veran ye-
nilosma prosesi Seyid Ozim Sirvaninin soxsiyyatindo daha genis viisat aldi. Gor-
komli sonotkarin yaradiciliq tislubu, 6zal dost-xatti adobiyyat tariximizdo xiisusi
marhalo taskil edir. Seyid ©Ozim Sirvaninin yaradiciliginin 6zalliyinin asasini mov-
cud dovriin toloblari ilo ayaqlasmaq, xalqin arzu-istoklorine cavab vermak, agiq
sokildo deyils bilmoyan matloblors badii don geyindirmak xiisusiyyatlori ilo ya-
nasl, folklor asorlarinin, xtisuson do xalq Istifalorinin tosiri toskil edir. Gorkomli
adibin hekayatlorinds genis yer alan xalq latifalari, xiisuson do Molla Nasraddin
adobi obrazinin tacassiimil ohvalatlarin tasir giiclinii, kosarliliyini daha da artirir.
Hekayotlordo Molla Nasraddin obrazinin tazahiirii, onunla bagh latifalors bon-
zarlik iki sokilda garsiya ¢ixir:

I Molla Nosraddin Iatifalorini xatirladan, sadaca siijetinda ciizi doyisiklik
edilon niimunalor (“Miiozzin hekayasi”, “Orob vo naqa”, “Qazvinli”, “Sair vo
dovlatli”, “Hekayat”, “Noqqas” , “Homadan hakimi” va s.).

IT Dolayisi ilo Molla Noasraddin latifalorini ehtiva edon, miioyyon monada
onun mazmununu xatirladan niimunalor (“Hammalin vaqiasi”, “Copgdz hekayo-
si”, “Dollak va xaca”, “Padsah va zarif”, “Miisafir va xasis”, “Hekayat” va s.).

Qarsilagdig1 ziddiyyatlorlo dolu hayat hekayslori, real hadisalora Molla Nas-
raddin sayagi baxis, sevilon sonatkarin hor zaman yaradiciligina baladgilik etmis,
onu xalga daha da sevdirmisdir. Maghur lotifa gohromani Molla Nasraddinlo ham-
fikir, eyni diistincs torzinoe malik olmasi yalniz yaradiciliginda deyil, real hoyatda
da 6ziinii gostarirdi. Ciinki Seyid Ozim Sirvani dogma xalq1 arasinda, khno diin-
yanin sonuncu, yeni diinyanin birinci sairi kimi ¢ox sevilib, sohrat gazanmisdir.

Acar sozlar: Seyid Ozim Sirvani, hekayot, xalq giiltisii, Molla Nosraddin
obrazi

Leyla MAMMADOVA
FOLK LAUGHTER IN SEYID AZIM SHIRVANI’S STORIES:
THE IMAGE OF MOLLA NASREDDIN
Summary
In the second half of the 19th century the process of renewal that took place
in Azerbaijani social and artistic thought gained broader scope in the personality
3




Azorbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqgiqlor €2026/1

and creative work of Seyid Azim Shirvani.The creative style and distinctive
personal manner of this prominent artist constitute a special stage in the history of
our literature.The uniqueness of Seyid Azim Shirvani’s creative work lies in his
ability to keep pace with the demands of his era, respond to the wishes and
aspirations of the people, artistically express ideas that could not be stated openly
and draw upon folklore, particularly folk anecdotes.The folk anecdotes that
occupy a prominent place in the stories of the distinguished writer, especially the
embodiment of the literary image of Molla Nasreddin, further enhance the impact
and expressive power of these narratives.The manifestation of the image of Molla
Nasreddin in the stories, and their resemblance to anecdotes associated with him,
appears in two forms:

I Examples that recall Molla Nasreddin anecdoteswith only minor changes
made to the plot: “The story of the muezzin”, “The arab and the She-Camel”,
“The qazvinian™, “The poet and the wealthy man”, “A shorttale”, “The painter
(ornamenter)”, “The governor of hamadan” and others.

IT Consequently, examples that contain Molla Nasreddin anecdotes and, in a
certain sense, resemble their content: “The Incident of the “hammal” (the Porter)”,
“The Cross-eyed story”, “The Barber and the hodja”, “The Shah and the elegant
one”, “The Traveler and the miser”, “A short tale” and other.

Life stories filled with contradictions and real events, viewed through a
Molla Nasreddin like perspective have always guided the beloved artist’s
creativity and made him even more cherished by the people. His agreement with
the famous anecdotal hero Molla Nasreddin, sharing the same way of thinking,
was evident not only in his creative work but also in real life. Because Seyid Azim
Shirvani was greatly loved and gained fame among his people as the last poet of
the old world and the first poet of the new.

Keywords: Seyid Azim Shirvani, short story (tale), folk laughter, the image
of Molla Nasreddin

Jeitna MAME/TOBA
HAPO/IHBII FOMOP B PACCKA3AX CEMUJA ABUMA
INPBAHMU: OBPA3 MOJLJIbI HACPE/IMHA
Pe3rome
Bo BTopoii nonosune XIX Beka mnpoiiecc 0OHOBJIECHKS B azepOaiilxaHCKoN
00LIECTBEHHO-XY/I0KECTBEHHOM MBICIM TOJAY4YWJ OoJiee LIMPOKOE pa3BUTHE B
muuHocTH Celinga Aszuma lllupeanu. TBopueckuil ctuinb U ocobas MaHepa Bbl-
Jaroulerocs XyAOXKHHUKA COCTaBIISIFOT OCOOBIM 3Talm B WCTOPUM Halleid JuTepa-
Typbl. OcobeHHoCcThIO TBOpUecTBa Celinaa A3uma LllupBanu sBisieTCsl HE TOJIBKO
cliefioBaHKe TpeOOBaHUSAM CBOETO BPEMEHH, YJIOBJIETBOPEHUE JKEAaHUH U yCTpeM-
JIEHUI Hapoja, XyA0KECTBEHHOE BbIPAKEHUE T€M, KOTOPbIE HEJb3sl OblJI0 OTKPbI-
TO O3BYUYMBATh, HO M BiMsiHHME (onbKIOpHBIX. lllupokoe mecTo, 3aHMMaemMoe B
pacckaszax BbIJAIOLLIErocsl nucarens HapoAHbIMM aHEKI0TaMHu, OCOOEHHO BOILUIO-
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1IeHWeM JuTepatypHoro obpaza Momnel Hacpenauna, ewé Oosbuie ycuaubaer
BO3/ieiicTBue ero noBecTBoBaHuii. [IposiBnenue obpaza Monnsl HacpenauHa B
pacckazax M €ro CXOACTBO C COOTBETCTBYIOLIMMH aHEKAOTaMU MpPOSBIAETCS
JIByMsl crioco0amu:

L. Ilpumepsl, HamoMuHarLWKE aHekA0Tel 0 Mose Hacpenanne, B KOTOpPbIX
JIMILb HE3HAYUTENBHO U3MEHEH croxkeT: «Mcropust MmysasuHa», «Apab u BepOIIto-
quay, «Kaspunusaun», «Iloat u Gorau», «Koportkas uctopus», «XyA0KHUK
(opHameHTanucT)», «I'yOepHarop XamagaHa» v Apyrue.

II. Takum oOpazom, mpumepsbl, coaep:kauie aHekaoTsl o Moinne Hacpen-
JUHE U B ONpEJENEHHOI Mepe HanmoMuHawolue ero cozaepxanue: «Cnyuail ¢
«XaMMaom» (HOCHJbLIMKOM)», «Mctopus o kocornazom», «llapukmaxep u xoa-
xa», «lllax m wm3bickaHHas namay», «[lyremectBeHHMK M ckynoity, «KopoTkas
UCTOPUS» U ApYTHE.

JKu3HEeHHbIE UCTOPUU, TIOJIHBIE CTOJIKHOBEHHH C MPOTUBOPEUUSMH, B3I
Ha peajibHble coObITUA B 1yxe Mosuibl HacpeanuHna Beersa ciiy:kKuiid OpUeHTUPOM
B TBOPYECTBE JIFOOMMOr0 XyJOKHUKA U JIeali ero ewe oosiee OJU3KUM Hapomy.
Cornacue ¢ U3BECTHBIM repoeM aHekaoToB Moot HacpenauHoM u Haimuue y
HEro TOro ke o0pasa MbILIEHHS MPOSBISIOCH HE TOJBKO B €r0 TBOPUECTBE, HO U
B peanbHOl xu3HU. [Totomy uto Ceitng A3um LlupBaHu ObuT O4YeHb JIFOOUM M
CHMCKaJl CllaBy CpeJu CBOEro HapojAa Kak IMOCJAEIHUI MO3T CTaporo mupa u
[IEPBbIK [03T HOBOTO.

KurueBbie cioBa: Ceiinjn Asum [llupBanu, pacckas, HapOAHBIN OMOD,
o0Opa3 Mosuisl Hacpennuna

XIX asrin ikinci yarisinda Azarbaycan ictimai-badii fikrinds bag veran yeni-
loasma prosesi Seyid ©zim Sirvaninin soxsiyyatindo daha genis viisat aldi. Gor-
komli sonotkarin yaradiciliq tislubu, 6zal dost-xatti adobiyyat tariximizde xtisusi
marhals toskil edir. Seyid ©zim Sirvaninin yaradiciligini aktual edon cohatlor say-
sizdir. Bu 6zalliyin asasint ilk ndvbads, movcud dovriin talablari ilo ayaqlasmaq
bacarig1, xalqin arzu-istakloring cavab vermak, aciq sokilds deyils bilmayan maot-
lablara badii don geyindirmakls yanasi, folklor asarlorinin, xiisusan do xalq lati-
falarinin tasiri taskil edir.

Gorkomli adibin hekayatlorinda genis yer alan xalq latifalorinin tasiri, 6zal-
liklo do Molla Nosraddin adobi obrazinin tocassiimii ohvalatlarin canliligini, ko-
sarliliyini daha da artirir. Belo ki, xalq zokasinin moahsulu olan Istifalor miixtalif
stijetlorda togdim edilir. Qaya miiraciat edilon latifa siijetinin asasinda, miiallifin
amalini, aciq sozlo deys bilmadiyi maqamlari, diinyaya baxisini, arzu-istoklorini
catdirmaga xidmaot edir. Bu barads Seyid ©zim Sirvani irsinin tadqiqatcisi, ade-
biyyatsiinas alim Zaman 9sgorli belo yazirdi: “XIX asr Azarbaycan adobiyyati
tarixindo gorkomli lirik va satirik sair kimi taninan Seyid Ozim Sirvani eyni za-
manda bir sira kigik hocmli mansur hekayalorin misllifidir. M&vzusu xalq adobiy-
yatindan, muxtalif tarixi rovayatlordon va klassik Sorq sairlorinin yaradiciligindan
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alinmis homin asarlor hekayat, Istifa, nadiro vo hekays janrlarinda yazilmigdir.
Onlarin bazilori 6z iislubuna va badii formasina géra mashur Molla Nasraddin 1a-
tifalorini xatirladir. Kigik yasli moktoblilar tigiin yazilmis vo “Rabiiil-otfal” kita-
binda toplanmis bu asarlor yigcamligi, sadsliyi va konkretliyi ilo diggati calb edir”
(3,s.53).

Malum oldugu iizrs, Molla Nasraddin (Efendi, Xoca, Xaco, Molla Nosrad-
din) Yaxin va Orta Sarqdos, bir ¢ox tiirkdilli xalglarin sifahi adobiyyatinda miis-
torak adabi obraz kimi taninmaqdadir. Latifalorindon do Molla Nasroddinin Omir
Teymur (1336-1405) dovriinds yasadigi vo onunla dost oldugu ballidir. Bas qoh-
roman kimi taninan vo hami torafindon ¢ox sevilon Molla Nosraddin, diinyagor-
miis, bilikli, hazircavab, adalatli vo miidrik bir soxs olmus, latifalari dillards dola-
saraq xalq ifadsloring, zorbi-masallora ¢evrilmisdir. Bozi forziyyalor Molla Nos-
raddinin Qarabagda, Azarbaycanin Cobrayil gozasinda yasadigina ehtimal edir.
Ciinki Cabrayilda bu giin do “Molla Nosraddin gadiyi” deyilon yer malumdur.
Xalq tobinca desak, Susadan Fiizuli rayonuna gedon kasma yol “Molla Nasraddin
yolu” adlandirilir.

Seyid ©zim Sirvaninin badii cohatdon hall etmays calisdig1 problemlor mohz
icarisindoki miihito vo onun tomsilgilorino xas olmast sirr deyildir. Qarsilasdigi
ziddiyyatlarlo dolu hoyat hekayaslari, real hadisalors Molla Nasraddin sayagi ya-
nasma sevilon sonatkarin hor zaman yaradiciligina baladgilik etmis, onu xalqa da-
ha da sevdirmisdir.

Gorkomli sairin oksor hekaystlorindo Molla Nasraddin obrazinin tozahiirii,
onunla bagl Istifalora bonzorlik diqgoat ¢okir. Bu bonzorlik iki sokildo qarsiya
CIXII:

I Molla Nasraddin Istifalorini xatirladan, sadaca siijetinda ciizi dayisiklik
edilon niimunalor (“Miiozzin hekayasi”, “Orob vo nage”, “Qozvinli”, “Sair vo
dovlatli”, “Hekayat”, “Noqqas” , “Homodan hakimi” va s.).

I Dolayis1 ilo Molla Nasraddin latifalorini ehtiva edon, miioyyan monada
onun mozmununu xatirladan niimunslor (“Hammalin vaqiasi”, “Copgoz hekayo-
si”, “Dallok va xaca”, “Padsah va zarif”, “Miisafir va xasis”, “Hekayat” va s. ).

Bohs edilon, eynilo Molla Nasraddin latifalorini xatirladan, siijetindo heg bir
doyisiklik edilmayon niimunalora nazar yetirdikds, dofalorlo mokanin da eyni ol-
dugunun sahidi oluruq. Sadaca forqglilik obrazlarda, onlarin adinda segilir. Masa-
lon, bu baximdan “Miiazzin hekayasi’ni qisa sorh edok. Burada deyilir ki, bir no-
for badsovt olan miiazzin bir ¢6lds ozan verirdi, sonra iso miixtalif somtlara yliyii-
rarok 6z sasind qulaq asirdi.Ondan bu qorib horakotinin sobabini sorusanda iss
cavab verir: “Xalq mona deyir ki, sonin sdvtiin uzaqdan ¢ox yaxst golir. indi bu
¢olds azan verib, har torafs yliyliriib qulaq asiram ki, gorim xalq danisan sozlor
dogrudur, yainki yalandir?” (11, s. 241).

Hadisolorin axar1 “Molla Nasraddin™ latifalori silsilesina aid “Sesim haracan
gedir” ilo ¢ox saslasir. Qeyd edilon latifado do Molla minbars ¢ixib azan verir,
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sonra isd tolasik asagi diisorak iiz tutur biyabana. Bu harokatinin sobabini sorus-
duqda iso bela cavab verir: “Qagiram goriim sasim haracan gedir” (10, s. 229).

“Molla Nasraddin™ latifalorini xatirladan digar, “Orab vo naqa” hekayatinda
159 naql edilir ki, bir arabin on dovasi var idi. Birins siivar olub doqquzun gaba-
gina salib gedirdi. Birdon aglina davalori saymaq golir. Dayanib saydiqda goriir
ki, davalari doqquzdur, amma siivar oldugunu saymadi. Dedi ki, bas dovanin biri-
ni itirmigom. Asagi diisiib hor torafi axtardi. Sonra iso yena saydi vo gordii ki,
ondur. Yena siivar oldu. Bir godar yol gedondon sonra dovolorin diibara saydi,
yena gordii k i, doqquzdur. Yenas avvalinci qayda iizra asagi enib yenidon sayanda
gordii ki, dovalorin say1 ondur. Bu minvalla bes-alt1 dofo dovalorini saydi. Axirda
belo qgorara goldi ki, piyada yol getsin, ¢iinki belo addim atsa davalorinin say1 on
olar.

Siijet eynilo Molla Nasraddinin “Mindiyimi saymiram” adli mashur Iotifo-
sini yada salir. Eyniadli latifado do molum hadiso Molla Nasraddinin timsalinda
tokrarlanir. Sadaca soziigedon Istifodo Molla Nasraddin dovalari deyil, uzunqulag-
lar1 sayir. Lakin hor iki obraz (arab vo Molla) problemi hall etmakds eyni ¢oziim
yolu goriib, say pozulmasin deys, pay-piyada getmok qorarina golirlor.

Xalq latifalorinin tasiri “Qazvinli” hekayotindo do diggat ¢okir. Bela ki, he-
kayatds deyilir ki, bir nafor gazvinlinin bir essayi itmisdi. Soraq edib hor yana sas
salir vo eyni zamanda da Allah-taalaya siikr edir. Bir soxs ondan bu harakatinin
sababini sorusduqda iso belo cavab verir: “Car ¢okirom ¢iinki essoyim itib, stkiir
etmayimin sobobi isa odur ki, yaxsi ki, essok itonda siivar deyildim. Yoxsa ki, bu
giin bes giin idi ki, 6ziim da itmisdim™ (11, s. 245).

Eynilo bu monzara Molla Nasraddinin adi ilo bagli mashur latifodads qarsiya
cixir. Buradada essoyi iton Molla onu sorguya cokonlori belo cavablandirir:
“Siikiir eloyirom ki, na yaxsi essok itondo mon onun {istiindo deyilmisom.Y oxsa
indi man do itmisdim, usaqlarim yetim galmisdi” (10, s. 278).

Seyid ©zim Sirvaninin xalq latifslorinin tasiri duyulan “Sair vo dovlatli”
hekayatinds iso manzora bambasqadir. Burada deyilir ki, bir miskin sair dovlatli
birisinin yanina galir. Ona elo yaxin oturur ki, aralarindaki masafs bir qaris olur.
Dévloatli bu sababdan ¢ox narahat olub, gas-qabagini tokiir. Uziin tursudub saira
sual verir ki, soninls essok arasinda na qodar yer var?

Sair isa cavabinda aralarindaki masafoni gostorarak , “bir qaris” deyir.

Motnds miskin sairin fikirlorindo Molla Nasroddin yanasmasi agiqca hiss
edilir. Ciinki homin keyfiyystlorin latifo gohromani olan Molla Nasraddin obra-
zinda da comlogdiyi sirr deyildir. Gorkamli foklorsiinas Mommadhiiseyn Tohma-
sibin tobirinca desak: “Malum oldugu iizra, Azarbaycan xalq lotifslorinin oksoriy-
yatindo Molla Noasraddin agill, bilikli, hazircavab, tadbirli, 6zii yoxsul olmaqla
barabar, kasib vo yoxsullarin torafdari, raqibi molladan tutmus sahibi-ixtiyar Tey-
muradok hakim siniflora qarsi, mévhumata va cohalato qarst miibarizo aparan bo-
dii obraz-tip kimi tasvir olunmusdur” (1, s. 120).

Moslum oldugu {izra, Molla Nasraddinin Teymurla bagli ravayatlorini ehtiva
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edon latifolor saysizdir. Belo latifolorin birindodo Teymur gosdon Mollani part
etmok {igiin ona eyni suali verir. Hazircavabligi ilo segilon Molla Nasraddin do sz
altinda qalmayaraq, cald “Olsa-olsa, bu saat essoklo monim aramda ikica arsinliq
bir masafo var” cavabini verir. Bu ohvalatda asason Teymurlong vo onun sima-
sinda zalim, xalqin aqibatini diistinmayan, onu tohqir etmayi 6ziina bir peso, ay-
lonco hesab edon, vecsiz hakimlorin iimumilagdirilmis obrazi yaradilir.

Bu baximdan gorkomli odobiyyatsiinas Kamran Mammoadov klassiklarin
xalga monsub satiraya, o ciimlodon Molla Nasroddin lstifolorine siginmalarini
dogru sayirdi. O, bu barads yazirdi: “Tarixin har hansi bir dovrii dorindon tadqiq
edilarsa, hor dovr liglin 9zazil hakimin tarixi obyektiv yronilorss o zaman homin
hakimin haqqinda ¢oxlu satirik latifalorin yarandiginin sahidi olacagiq. Cox uzaga
getmak do lazim deyil. Azarbaycan satirik xalq latifalorinin, o ciimladon Molla
Nosraddin Istifalorinin asrdon asra ¢oxalmasi mohz bu yolla getmisdir. Molla
Nosraddinin tarixin hansi dévriinds yasamasindan, hansi hakimls hamasr olmasin-
dan asili olmayaraq, basqa-basqa dovrlordo zohmotkes xalq homasri hakimin
axmaqligina, farsizliyina giilmok {iiglin Molla Nosraddinin soxsiyyetina siginir,
6ziinilin s6zlorini onun dili ilo sdylayir, belsliklo do mistobidini laga qoyub, ifsa
etmis olur. Bu neca deyarlar, xalq intigaminin formalarindan biridir” (8, s. 28).

Gorkomli adobiyyatsiinas Kamran Mammadovun fikrini tasdigloyon digar
niimuno iso “Hekayat”dir. Burada vurgulanir ki, bir giin padsah siibh tezdon so-
hardon ¢ixib, sikara gedarkon bir bagbana rast galir. Bagbanin ¢iynindoki beldon
padsahin at1 hiirkiir vo onu yers yixir. Padsah fikirlosmadon bagbanin gatlino
hokm edir vo utanmadan da deyir ki, son no sum adam imigson ki, mon sono rast
goldim, atdan yixildim.

Bagban iso ¢okinmodon, dorhal cavabinda bildirir ki, gor son na sumsan ki,
mon sabah sona rast galdim, 6liimo getdim.

Padsahin bagbanin cavabindan xosu golib, edam fikrindon dasinir. Osast
xalq latifasi ilo yogrulan bu hekayatdo do mohz yiiksok ziimrani tomsil edon pad-
sah, vozir vo imumiyyatlo istismar¢i tabagoni bildiranlor olo salinir, giiliis hado-
fina cevrilir. Zalimlara qarsi isa asas ifsaedici obraz yena do sado xalq ziimrasi
gostorilir.

Eyni moanzors Molla Nasraddin Istifosindo do mdvcuddur. Sadaco burada
Teymur tezdon ova gedorkon qarsisina ¢ixan Mollanin simasindan xoslanmayib
onu zindana saldirir. Bohanasi do o olur ki, Molla bad sifati ilo sohar¢agi onun
qarsisina ¢ixib. Tasadiifon iso hamin giin Teymurun ovu ¢ox ugurlu olur. Eva do-
narkon amr edir ki, Mollan1 azad etsinlor. Belolikla, Molla Noasraddini azad edib,
Teymurun hiizuruna gatirirlor. Teymur matlabi ona bildirir. Molla iss cavabinda
deyir ki, son monim simami bad sayib ovunun ugursuzlugundan ehtiyat etdiyin
ticlin moni zindana saldirdin. Halbuki, man bir tika ¢orok pulu iigiin sohar evdon
cixmisdim. Tasadiifon do soninlo rastlasdim va zindana diisdiim. Indi diiziinii de
goriim asl badsima kimdir?.

“Noaqqas”da isa bela sdylonilir ki, bir naqqas var idi. O, bir giin basqa bir
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sohara gedib ¢ixir. Burada naqqasliqdan ol ¢okib, tobabat sonstina bas vurur. So-
babin sorusduqda isa bels cavab verir: “Elmi naqqasda har bir sokil ki, dorii divara
naqs elosom, qiisuru ciimloys malumdur. Amma bu sonati tibbds no xota elosom,
torpaq onu mastur qilir”’( 11, s. 246).

Banzar latifads iso Molla Nasraddin bir hakimla yol yoldasi olur. Qabiris-
tanin yanindan kecgorkon hokim dorhal iiziinii ortlir. Molla sababini sorusduqda isa
cavab verir ki, hor dofs bu moazarliqdan keconds bu bigaralorin halina {iroyim
yanir.

Molla Nosraddin iso cavabinda deyir ki, xeyr ozizim, iiziinii ona goro
ortiirsan ki, sanin sohvin ucbatindan torpaq altinda yatanlarin sayini gormayason

Basqa bir “Hekayot” baslig1 altinda toqdim edilon niimunads iso deyilir ki,
bir giin bir xaco 6z qulami ilo bostana gedirlor. Xaca bir xiyar dorib qulamina
verir. Xiyar aci olsa da qulam onu sirin-sirin yeyir. Xaco xiyarin dadina baxanda
goriir ki, zohri halahildon do bedhardir. Deyir ki, ey qulam bu aciligda xiyar1 belo
sirin- sirin na iiglin yeyirson?

Qulam cavab verir ki, ey xaco man bonds sonin miibarak slindon ¢ox sirin
sarbotlor igmisam. Insafim rova vermadi bir talx olan xiyar1 ki, sanin alindandir,
acidir, deyir deys yero atam.

Xaca qulamin adayi-stikr nematin goriib ol qulami azad eladi.

Bonzor monzars ilo “Badimcan moasalasi” adli niimunads do qarsilasiriq. Bu-
rada naql edilir ki, bir giin Molla Teymur Langls bir siifrads aylosib xorak yeyir-
mis. Ortaliga badimcan boranisi gatirirlor. Teymur Mollani sinamaq magsadila
deyir ki, diinyada monim an ¢ox sevdiyim nemat badimcandir. Molla Nosraddin
do tez ona qosulur, bir s6zlo badimcani qaldirir dag basina, bitiin nematlorin sahi
edir. Birdon Teymur s6hbati dayisir vo bayaqki soziiniin oksini, badimcandan
nifrat etdiyini, hotta lizlinlii agpaza tutaraq, bir daha siifrasindo badimcani gérmo-
mayi, hatta gérse onun darisini bogazindan ¢ixaracagini bildirir. Molla da kefini
pozmadan, “monim do gibleyi-alom!” cavabini verir. Teymur sorusur ki, Molla
bayaqdan badimcani tarifloyirdin, man pisloyan kimi son ds pisladin. Molla Tey-
mura bels cavab verir: “Bu ¢ox aydin masaladi, gibleyi-alom. Garak els belo da
ola. Ciinki man sondon donluq alib sona qulluq eloyirom, badimcana qulluq els-
miram ki...” (10, s. 22).

Molla Nasraddin obrazinin tozahiirii “Homadan hakimi” menzumasinds do
Oziinii ag1q sokilds biiruza verir. 9sorda sdylonilir ki, Homadan 6lkasinds bir ha-
kim varmis. Giinlorin bir glinii ona xabar catir ki, vilayatdo ¢ox soxavetli birisi
varmig. Suifrasi hor zaman aciq olur, kimliyindon asili olmayaraq evinds hamu ils
hormatla raftar edilir. Hakim da esitdiyi s6hbatlorin hagigata uygun olub-olmadi-
gin1 yoxlamagq qararina galir. O, foqir libasi geyinib soziigedon soxsin evina galir.
Goriir ki, maclis qurulub, siifra a¢ilib, amma hara 6z keyfindadir. Bir az gozloyir
ki, balka onu da siifroys dovat edalar. Lakin paltarlart kohna oldugu tigiin, dovat
bir qiraga, iiziino do baxmirlar. Homin giinii hakim part sokilds evino qayidir. Er-
tasi giin gasdan bahali libaslarini geyib, yenidon homin mokana tosrif buyurur. Elo
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ayagini masliso qoyan kimi, har bir torofdon iistiino tokiiliir, diiz aparib basda
oylasdirirlor. Sonino madhlar sdylonilir, gabagina min ciir naz-nemat qoyulur. Ha-
madan hakimi alini siifroys uzatmir. Ev sahibi noa {igiin ikramlara fikir vermadiyini
sorusduqda isa bels cavab verir:

“Dedi ki, mon diinon do galmis idim,

Soni mon cud shli bilmis idim.

Gormadim sands cuddan asar,

Indi gordiin libasim1 zortar.

Son manimgiin ziyafot etmomison,

Yox, bu paltars hormat eylomison.

Bas yesin bu qidalari bu libas,

Haqq olan s6zdon eyloma vasvas™ (11, s. 190).

Manzumanin mahiyyati, 9sas mogzi hakimin sonda sdyladiyi, “Bos yesin bu
qidalar1 bu libas” mantiqi cavabinda agiqca aks olunur. Osar xalq arasinda gox
sevilon “Libasina gors qarsilayib, aglina gors yola salirlar” vo yaxud “Ye atoyim,
ye”” masallarini do xatirladir. Gorkomli sonatkar hakimin cavabi ilo dvriiniin aci-
nacaqli voziyyatina, dovlatlilorin harinlamasina, kasib ziimroni insan yerina qoy-
mamagqlarina bir isars edir. Maraqlisi da odur ki, miisllif bu acinacaqli vaziyyati
ifsa etmok iiglin mohz hakimin 6ziinii secir vo biitlin matlob do onun dilindon
aciglanir. Bu addim bir daha Seyid ©zim Sirvani soxsiyyatinin dahiliyino, yara-
diciliginin aktualligina, asrlordir sevilmasinag doslalat edir. Bu mogama bigana qala
bilmoyon gorkomli adobiyyatsiinas Sadiq Hiiseynov belo yazirdi: “Burada haki-
min 6zlinlin hadisonin istirak¢ist kimi tosvir edilmasi tosadiifi deyildir. Miollifin
belos harokat etmokda magsadi bu olmusdur ki, qoy hakimin 6zti dévlatli tobagalor
arasinda  yoxsullarin adam yerino qoyulmadigini gorsiin, xocalot ¢oksin va
bundan ibrat gotiirsiin. Demali, sair tonqid hadafini konkretlosdirmokls ona qarsi
acilan atosi do qlivvatlondirmisdir. Latifads oldugu kimi burada da manzumonin
sonunda “Son monim {iglin ziyafat eylomison?! “Yox bu paltara hérmot eyls-
mison” — deys insana zahiri geyimind gora qiymat verilmasi oaleyhino ¢ixmigdir”
(4,s.191).

Monzumadoki amal Molla Nosraddin silsilosine aid “Ye otoyim, ye” lati-
fosindo do qarsiya ¢ixir. Mashur latifado do Molla Nosraddin eynilo Homadan
hakimi kimi kéhna paltarlarini geyinib bir motobar maclisa golir. Onun da geyi-
ming gora liziino baxan olmur. Siifrods oturduqda iso har golon ona oturdugu yer-
don bir az asagi torafs kegmasini deyir. Bu minvalla Molla diiz siifrenin axirina
galib ¢ixir va lap qapimnin agzinda oturur. Molla Nasraddin ona gostarilon miina-
sibatdon part olaraq evino golir. Sabahisi iso on bahali libasin1 geyinir vo toza
ommamasini taxib yenidon homin {invana yollanir. Yena do maclis oldugunu
goriir. Bu dofo iso manzars bambagqa olur. Molla Nasraddini bir géz qirpiminda
stifronin lap basinda aylosdirib, qarsisina dadli toamlar qoyurlar. Molla isa oto-
yindon tutub toamlara uzadaraq, “Ye otoyim, ye” deyir. Bu goariba harokatin ca-
vabini sorusduqda isa eynilo Homoadan hakimi kimi cavab verir ki, siz mana deyil,
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libasima hormat edirsiniz. Ona gora do x6rayi man deyil, bahali libasim yemalidir.
Gorlindiiyli kimi, har iki niimunada eyni problemin badii hallino ¢alisilir. Hom
Homodan hakimi, hom do Molla Nasraddin eyni missiyani dastyir, miiallifin asas
amalini oxucuya catdirmagq {iciin badii vasito rolunu oynayirlar. Umumilikd,
sairin lotifolor ilo saslogon hekayatlorindo yalangiliq, ikitzluliik, zohmotkes ziim-
ronin halina acimamag, tiifeylilik vo sair bu kimi manfi xiisusiyyatlor tanqid olunur.

Qeyd etdiyimiz kimi, Seyid ©zim Sirvaninin hekayatlorinin ikinci qismi
dolayist ilo Molla Nosraddin latifalorini yada salir, sadoco ideya baximindan
onunla saslasir. Belo niimunoslords timumi mazmun, obraz va yaxud siijeto aid ki-
¢ik bir element bunu demays asas verir (“Xan vo dehqan”, “Hammalin vaqasi”,
“Copgdz hekayasi”, “Dallok vo xaco”, “Padsah vo zorif”, “Padsah vo sair”,
“Miisafir va xasis”, “Hekayat” va saira).

“Xan va dehgan” daha ¢ox xalq arasindaki moshur, “Xan moni dindirdi”
masali ilo do ¢ox saslasir. Burada deyilir ki, glinlarin bir giinii okingi akib becar-
mays gedirdi. Yolda ona bir xan rast golir. Okingi xant gércak bas ayir, tozim edir.
Xan is9 cavab olaraq, “Ey it, konara ¢ix yoldan! Na ¢ixirsan donuz kimi koldan?”
deyir. Xanin sozlori okingiya ¢ox xos golir vo evino sad-xtirrom qayidir. Arvadi
sobabini sorusdugdada deyir ki, man xana salam verdim, o da mona cavab verdi.
Arvad deyir ki, assi ola bilmaz xan sona cavab versin. Dehgan qiirralonarok: Xan
dedi: — “Cix it yoldan! Na baxirsan donuz kimi koldan?”* cavabini verir (11, s. 133).

Digor hekayot iso “Hammalin voqoasi” adlanir. Burada belo deyilir ki, bir
nafor hammal kiirayinda bir sobat siiso aparirdi. Ona bir assar rast galir. Homin bu
assar olindoki domir ila sabatin iizarindan vurur. Bu vaxt saboatdaki siisolorin ok-
sariyyati qirilir. Ossar sabatin i¢inds no oldugunu sorusur. Hammal isa cavabinda
deyir ki, garok bu suali domiri sabato vurmamis deyardin. Ciinki bir do vursan heg
na olacagq.

Goriindiyti kimi, hekayatdoki hambalin dediyi, “bir do vursan he¢ na ola-
caq” ifadasi Molla Nosraddin latifalari silsilosing aid “Heg no™ latifasini xatirladir.
Soziigedan latifads iso manzara bambasqadir. Sadaco har ikisinds aparici obrazin
“heg na” cavabini vermasi bela diisiinmayos asas verir. Latifods deyilir ki, bir giin
Molla Nasraddin kiilokli bir giindo dovenin belinds oturub qovud yeyir. Lakin
kiiloyin ucbatindan agzina he¢ no getmir. Goranlordon biri Molladan bels ciddi-
cohdls na yediyinin sababini sorusduqda isa deyir ki, agar kiilok bels assa, heg na .

“Hammalin voqasi” hekayatindoki hambal obrazi, eloco do siiso dolu sabat
digor, “Inanma” adli niimunaya banzayir. Latifays digqat edok: “Deyirlar ki, Mol-
la Nosraddin halo lap cavan vaxtlarinda, dediyindon déonmayan, soz altinda qal-
mayan bir oglan imis. Cavan Nasraddin giinlorin birinde tamam pulsuzlayir. Ozii-
no is tapmaq liciin bazarda gozdiyi zaman bir tacir onu ¢agirir. i¢i siiso ilo dolu bir
sabat verib deyir:

— Bunun bizas apara bilorsonmi?

Nosraddin sobati gotiiriib, tacirlo birlikdo yola diizolir. Eva bir az qalmis
tacir deyir:
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— Bu hamballiga gora sona pul verim, ya ii¢ hikmatli s6z 6yrodim?

Nosraddin agilli, hikmatli s6zlori ¢ox sevarmis. Hor na bahasina olursa-olsun
Oyronmaya calisarmis. Burada da hikmotli s6zlori aldon buraxmamaq iigiin ac,
pulsuz qalmaga razi olur.

Golib tacirin evina catirlar. Hayato girib qirx pillokanlo yuxari qalxirlar.
Tacir baslayir:

— Hikmaotli sozlori deyirom. Qulaq as, yadinda saxla! Birinci budu ki, kim
sona desa gatiq garadi, inanma!

Nosraddin yiikiin altindan bir tors-tors taciro baxir. Ancaq heg¢ bir soz
demayib pillokonlari qalxmaqda davam edir. Tacir deyir:

— ikinci budu ki, kim deso buz isidir, inanma!

Nosraddin basa diistir ki, tacir onun muzduna kalok qurur. Heg bir s6z demir.
Axirimet pillakanlori ¢rxanda tacir tigtincii hikmatli s6ziinii deyir:

— Kim sona desa ki, od dondurur, inanma!

Nasraddin sorusur:

— Demoak ki, mana daha hambal pulu vermoayacokson?

Tacir deyir:

— Sortimiz elos idi do.

Nasraddin dalindaki siiso dolu sabati pillokon asagi tullayir ki:

— Sana do kim desa ki, bu sabatin i¢inds salamat stiso qaldi, inanma!” (10, s. 129).

Goriindiiyili kimi, “Hammalin vagoesi” hekayati ilo “Heg na” vo “Inanma” lo-
tifalori arasinda miioyyon bir bagliliq vardir. Bu bagliliq corayan edon hadisalorda,
obrazlarin davraniginda tam olmasa da, dolayisi ilo biruzo edilir. Xiisuson do
“Hammalin voqasi” hekayati ikinci, “Inanma” adli lotifa ilo saslosir. Hor iki nii-
munads hambalin hazircavabligi, arxasinda siisa dolu sabat aparmasi, elaca do tii-
feyli, harmlamuis tiplorls (essar va tacir) qarsidurmasi bels fikirlosmaya osas verir.

Digoar, “Copgoz hekayasi”’nds iso mozmun beladir ki, bir nofor bir ¢op-
gbzdon sorusur ki, dogrudanmi ¢oplar biri iki goriir? Copgdz iso cavabinda deyir
ki, agar bels olsa idi man bu saat sizi dord gorordim. Sual veran iso iki nofor idi
(11, s.240). Hekayotdoki ¢opgdz obrazi “Yoxsa islor suluq olar” laotifasini yada
salir. Burada iso soylonilir ki, Molla Nasraddin bir ¢opgdz qadinla evlonir. Soho-
risi giinii Molla eva bir gab qaymagq alib gatirir. Arvadi iso Mollanin slindoki qab1
iki goriib, no {igiin iki qab aldigini1 sorusur. Bu iso Mollaya xos galir ki, arvad eva
etdiyi bazarhigi iki goracok.

Bu minval bir miiddot davam edir. Molla da sevinir. Lakin bir giin ¢érok
yediklari vaxt birdon arvad Mollaya baxir, cald iiziini allari ilo Ortiib deyir ki, a
kisi, bu nadi? Yanindaki molla kimdi? Molla cavabinda deyir:

— Arvad, bu olmadi. Bu evds har nayi iki goriirson gor, ancaq arini bir dona
gor! Yoxsa islor suluq olar” (10, s. 162-163).

“Dallak va xaca”da do dolayisi yaxinliq goz ontindadir. Burada deyilir ki, bir
dollok bir xaconin basini toras edir. Dalloyin ali titloyib bir clizi onun basindan
macruh edir. Xaca foryad edir ki, ey usta, basimi kosdin!
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Dallok isa cavabinda deyir : “Sakit ol, kasik basdan sas ¢ixmaz”( 11, s. 241).

Dallakla bagli shvalat Molla Nasraddinin do basina galir. Giinlorin bir giinii
bir nas1 dalloyin olina diistir. Dallok Mollanin basini kosdikco pambiq qoyur.
Molla bir da baxir ki, basini yaris1 pambiqla doludur. Cald ayaga durub yola ravan
olur. Dallak deyir ki, ay Molla isimi halo qurtarmamisam axi. Molla iss cavabinda
deyir: “Elo hamisina pambiq oskmok olmaz ki? Yarisina da 6ziim yun okacoyom”
(10, s. 253). Vo yaxud eyniadli hekayatdoki fikro banzar basqa bir Istifoys baxagq.
Burada isa deyilir ki, Molla bir giin kiigadon bir it tutub eva goatirir. Iti sandiga
qoyub, agzini baglayir. Sababini sorusduqda isa cavab verir: “no gorsiin, no hiir-
stin”. Burada dalloyin, “sakit ol, kasik bagdan sas ¢ixmaz” ilo Molla Nasraddinin
ikinci latifosindoki, “no gorsiin, no hiirsiin” ifadslori miioyyon monada bir-birina
yaxindir.

Basqa bir hekayatdo, “Padsah vo zorif”do iso problemin badii halli basqa
clirdiir: “Bir zorifdon bir giinah sadir olmusdu. Padsah hokm eladi ki, onun bur-
nunu desib, bir ip taxib kii¢s vo bazari dolandirsinlar. Zarif orz eladi ki, ey padsah,
monim burnumun iki desiyi var, tiglincii desik mona lazim deyil. Padsah giildii va
onun tagsirindan kegdi” (11, s. 241).

“Padsah va zorif”doki mévzunu ehtiva edon, digor “Padsah va sair” hekayati
ds vardir. Burada isa deyilir ki, padsah giinlorin bir giinii sairin gatlino hokm edir.
Buyurur ki, callad galsin. Sair iso keyfini pozmadan padsahin miilahimlorins deyir
ki, callad galinco, monim basima qapaz vo liziima sillo vurun

Padsaha bu s6z xos galdi va sairin giinahindan kegdi.

Seyid ©zim Sirvani irsino moxsus har iki nimunado Molla Nosraddin obra-
zinin tazahiirii agiqca hiss edilir. Banzar lotifoys nozar salaq. Burada gostarilir ki,
giinlorin bir giinii Teymur Mollanin hazircavabliligini yoxlamaq liciin edamina
forman verir. Kondiri onun bogazina ke¢irmomisdon dnco Molladan son istayini
sorusur. Molla iso Teymura deyir ki, monim bogazimdam qidigim goalir, amr et
kondiri belima kegirsinlor. Teymur da cavaba giiliib, edam fikrindon ol ¢akir.

Toaqdim edilon har ii¢ niimunads, edamlarina forman verilon soxslor (zorif,
sair vo Molla), keyflarini pozmurlar, aksina, son nofaslorinds do iirok sodzlorini
aciqca soylomoyo 6zlorinds casarat tapirlar. Bu magam Molla Nasraddinls bagl
latifalorda dafslarlo qarsiya ¢ixib. Molla Nasraddin do Teymur Langlo séhbatlori
zamani heg¢ vaxt ¢okinmomis, saray ayanlari kimi yaltaqlanmayaraq, soziin diizii-
nii onun iiziino séylomisdir. Ciinki Molla Nosraddin xalq miidrikliyinin, zohmat-
kes insanlarin iimumilagdirilmis bir obrazidir.

“Miisafir va xasis”do do maraqli siijetlo rastlasiriq. Burada naql olunur ki,
bir soxs sofora gedir. Yola rovan olmamisdan avval bir xasis dostuna bas gakir vo
ondan iizliylinii ona vermayi xahis edir. Bohanasi do bu olur ki, hor vaxt iizliytlini
barmagimda gorsom, yadima diisocoksan.

Xaosis dostu isa deyir: “ Na vaxt ki, istorson mon yadina diisom, bos qalan
barmaquva bax, moni yaduva sal...” (11, s. 244).

Goriindiiyii kimi, hekayatdoki {imumi mozmun Molla Nosraddin latifalari ilo
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cox soslasir. Bazi Iotifolordo Mollanin xasis oldugu, bozilorinds iso borcunu
qaytarmayan, borc istomayi 6ziino peso bilon tanislari ilo iiz-lizo goldiyinin dofs-
lorlo sahidi oluruq. Lakin biitin magamlarda Mollanin haqli oldugu sonda tos-
diqini tapir. Masalan, bu qisim latifalordon birinds deyilir ki, bir giin aldigini qay-
tarmayan birisi Mollani ustiine bore iiglin galir. Molla da yerindon torpanmadon
bildirir ki, pulu taxcadaki qutunun icindon gotiiro bilor. Homin soxs sevincok
taxcaya yaxinlasir. Lakin qutunu a¢digda bos oldugunu goriir. Heyrotlo Mollaya
qutunun bos oldugunu bildirir. Molla iso olduqgca tomkinla, “Aldigint vaxtinda
gotirsaydin, indi qutu bos olmazdi” cavabini verir.

Seyid ©zim Sirvaninin hekays yaradiciliginda hom do anono vo miiasirlik
qovusuq sokildo tozahiir edir. Bu haqda gérkomli adobiyyatsiinas Kamil Mir Ba-
girov bels yazir: “Seyid ©zima qodor adabiyyat tariximizdo monzum hekays ya-
zan sairlor olmusdur. Klassiklordon Xaqani, Nizami, Fiizuli, Mohommod Omani,
Aga Masih Sirvani, Qasim bay Zakir vo basqalarinin manzum hekayalari vardir
ki, bunlar az-cox realist mahiyyot dasiyan asorlordir. Seyid ©zim do 6ziindon
ovvalki klassiklorin bu ananasini davam etdirarok 6z dovriiniin ictimai hayati ilo
olagadar olan hekays vo tomsillor yazmigdir. Lakin, klassiklorin oanonalarini da-
vam etdirsd do, onun bu adabi janrlarla yazilmis asorlorinds ictimai motivlor, sa-
tira {insiirlori, tonqid atasi daha qiivvatlidir” (9, s. 156).

Seyid Ozim Sirvaninin yiizdon artiq monzum hekayalari hacmco kigik olma-
sina baxmayaraq, badii irsindo énom kosb edir. Onlarin miioyyan qismi Azor-
baycan va fars klassiklorindon torciima va iqtibasdir. Belo ki, 6rnaklarin bazilari
Sadidan, Calaladdin Ruminin “Masnvi”sindan va “Parisan” asarlarindondir. Oksar
qismi isd xalq nagillar1 vo Molla Nasraddin Iatifalorindan istifads edilorok goloma
alinmisdir. Bu heg¢ do tosadiifi olmamisdir. Gorkomli satirik xalqin miiqoddorati-
nin badii hallini xalq adabiyyati niimunalorinda, xiisuson do lstifolordo goriirdi.
Mashur latifs gohromani Molla Nasraddinlo hamfikir, eyni diisiincs torzino malik
olmasi yalniz yaradiciliginda deyil, real hoyatda da 6ziinii gostorirdi. Clinki Seyid
Ozim Sirvani dogma xalqi arasinda, kohns diinyanin sonuncu, yeni diinyanin bi-
rinci sairi kimi sevilib, sohrat qazanmisdir.

ODOBIYYAT

1. Azorbaycan sifahi xalq odobiyyatina dair todqiglor. ikinci kitab. Baki:
AEA nagriyyati, 1966, s. 77-123.

2. Azarbaycan sifahi xalq adobiyyatina dair todqiqlor. Dordiincii kitab. Baki:
Elm, 1973, s. 58-92.

3. 9sgorli Z. Seyid ©zim Sirvani. Baki: EIm, 2005, 64 s.

4. Hiiseynov S. Seyid ©zim Sirvaninin yaradiciliq yolu. Baki: Elm, 1977,
220 s.

5. Hiiseynov S. Seyid Ozim Sirvani. Baki: Yazigi, 1987, 126 s.

6. Kazimoglu M. Giiliistin arxaik koklori. Baki: Elm, 2005, 186 s.

14



Azorbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadqgiqlor €2026/1

7. Qasimzads F. XIX asr Azarbaycan adobiyyat tarixi. Baki: Maarif ,1974,
488 s.

8. Mommoadov K. XIX asr Azarbaycan seirinds satira. Baki: Elm, 1975, 276 s.

9. Mir Bagirov K. Seyid Ozim Sirvani. Baki: Usaq vo Ganclor Odabiyyati
nagriyyati, 1959, 238 s.

10. Molla Nosraddin lotifalori. Baki: Ondar nasriyyat, 2004, 304 s.

11. Sirvani S.9. Secilmis asarlori. Ug cilddo. III cild. Baki: Avrasiya press,
2005, 288 s.

Redaksiyaya daxilolma tarixi: Ilkin variant: 12.01.2026
Son variant: 28.01.2026

15



